Bahtiyar Vahabzade Siirinde Tiirkiye
Turkey in Bahtiyar Vahabzade’s Poem
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Ozet: Makalede, Bahtiyar  Vahabzdde nin ~ Azerbaycan  Edebiyatinda
gergeklestirdigi  edebi yenilikten soz edilmistir. Tiirkiye temasimin Tiirkiye
sevgisi, imparatorluk-cumhuriyet olgular:, Azerbaycan-Tiirkiye iliskileri, milli
miicadele ve sehitlik konulariyla art//es//on ve i¢ goriniimlii olarak
metinlestirildigi, sairin siirlerinden getirilen somut drneklerle gosterilmistir.
“Onun Giicii Halkta, Keseri Halkta”, “Kapali Cars1” ve “Axi Diinya Firlanir”
siirlerinden parcalar verilmistir. “Istanbul”, “Azerbaycan-Tiirkiye” ve “Tenha
mezar” adli siirleri ise biitiinliikte verilerek, zihniyet ve tematik icerik
bakimindan tahlil olunmustur. Sonucta, Bahtiyar Vahabzdde edebi mirasinin
Azerbaycan’da ve Tiirkiye 'de okutulmasi ve her yoniiyle irdelenmesinin gerektigi
vurgulanmigtir.
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Abstract: In the article, the newness Bahtiyar Vahabzade bought to Azerbaijan
Literature is mentioned. Creation of retrospective, prospective, respective and
introspective projections literal writings of Love to Turkey, Empire-Republic
phenomenon, Azerbaijan-Turkey relations, national struggle and patriotic death
subjects of Turkey theme, are shown with examples from poet’s poems. Parts
from poems like “His Power and Strength is in His Nation”, “Grand Bazaar”
and “But World is Spinning” are given as example. Poems like “Istanbul”,
“Azerbaijan-Turkey” and “Lonely Grave” are examined in mentality and
thematic context aspects. In the conclusion, the necessity of teaching and
studying the heritage of Bahtiyar Vahabzade is emphasized.
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cognitive.

flham Kaynagim Tiirk Diinyasi!

Ben Bahtiyar Vahabzade’nin O6grencisiyim. 1967-1972 yillarda Bakii Devlet
Universitesi Filoloji Fakiiltesinde egitim gordiigiim donemde, Bahtiyar Muallim Azerbaycan
Edebiyat tarihi dersimize giriyordu. Sira arkadasim ve daha sonra {inlii bir elestirmen olan
Vagif Yusifli’nin de eserlerinde vurgulandigi gibi, Bahtiyar Muallim bu derslerde “Vatan
Sevgisi” asiliyordu (ibrahimov 2000: 137-138). Bunu Azerbaycan Edebiyat: iizerine
diizenlenen miifredatla degil, kendi yontemleri ile gerceklestiriyor, hakiki Azerbaycan
edebiyati ve tarihini 6gretiyordu (Musaoglu 2007: 16). Her yaz memlekete gittigimde
Bahtiyar Muallimle ya Bakii’deki ya Seki’deki evinde gorilisiiyorduk. Tiirk diinyasi,
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Azerbaycan ve Tiirkiye’ de olup biten siyasi, ekonomik ve kiiltiirel gelismeleri konusuyorduk.
Bir defa 5 Agustos 2007 yilinda Seki’deki evinde sohbet ediyorduk. Ben ona diinyanin birgok
iinlii yazar1 i¢in kendi memleketinin biiyiik ilham kaynag1 oldugunu séyledim. S6z gelimi Rus
yazarl Tolstoy i¢in Yasnaya Polyana ne demekse edebi-felsefi goriisleri kopuz-saz
edebiyatimiz {izerinde koklenen sairimiz Samet Vurgun i¢in de memleketi Kazak ili ve
Salahli koyiiniin o demek oldugunu hatirlattim. Ve akabinde, “Hocam, sizin de siirlerinizin
temel ilham kaynagi memleketiniz mi” diye sordum. O, memleketini ¢ok sevdigini ama
dogrudan Seki {iizerine bir siir yazdigini, ilham kaynagmin ise sadece Seki’den-
Azerbaycan’dan ibaret olmadigini, Ismail Gaspirali’'nin isaret ettigi ve “Dilde, Fikirde, Iste
Birlik” nitelemesiyle tanimlamak istedigi biiyilk Tirk diinyast oldugunu ekledi. Samet
Vurgun’un ¢ok sevilen sairlerimizden biri, kopuz-saz sanatinin ise Tiirk diinyasinin manevi
simgesi oldugunu, ama Samet Vurgun ve Asik Alesker’le beraber; Yunus Emre, Karacaoglan,
Abay, Muhtar Avezov, Abdulla Tukay, Cengiz Aytmatov, Oljas Siileymanov, Mahtumkuli,
Ali Sir Nevai ve Mevlana’nin da onun i¢in ¢ok biiyiik ilham kaynagi oldugunu vurguladi.
Tirklik ve Tiirk diinyasina iliskin duygularin1 ise “Kendimizi Kesen Kili¢” (1998),
“Alusta’da Emet Han Sultanin Heykeli” (6-7 Nisan 1980) ve “Ben Tiirkiim” (15 Kasim 1995)
gibi siirlerinde ifade etmeye calistigini anlatti (Musaoglu 2007: 20-21).

Azerbaycan Edebiyatinda Bahtiyar Vahabzaide Yeniligi

1950°1i yillarda bedii ve ilmi yaraticiligin yani sira, bir arastirmaci-yazar ve 6gretim
tiyesi olarak pedagojik faaliyete baslayan Bahtiyar Vahabzade’nin yetistigi edebi kontekst, her
seyden Once yiizyillar1 ihtiva eden biiyilk Azerbaycan Edebiyati tarihi ve onun gesitli
yonleriyle belirlenebilen ¢agdas bilissel temeliyle dogrudan baglantilidir. Bu edebi kontekstte
onun en ¢ok etkilendigi sahsiyetler ise Muhammet Fiizuli, Mirza Elekper Sabir ve Samet
Vurgun’dur. Bahtiyar Vahabzade’nin evindeki is odasinda basmin iistiinde Azerbaycan
edebiyatinin s6z konusu ii¢ biiyiik temsilcisinin resmi vardi. Bahtiyar Vahabzade, Fiizuli’nin
fikir miizesinden yararlanmig, Sabir’in gergeklik aynasina bakarak “biiyiik millet, 6lgekli
Islam ve Turan iilkiisiiniin” (Qarayev 2002: 365) ne demek oldugunu gormiistiir. Hocasi
Samet Vurgun’un sanat ¢esmesinden su icerek biiyiikk siir mesalesini daha da yiikseklere
kaldirmistir. “O, kendisi de bir mesale gibi Vatan i¢in, halk icin, insanlik igin, giizel yarmnlar
icin daima alevlenmis ve kendi yagam tarzini, hayat felsefesini su dogrultuda ¢izmistir:

Yasamaq-yanmagqdir, yanasan garak,

Hayatin ma’nast yalniz ondadir.

Sam agar yanmirsa, yasamir demak.

Onun da hayati yanmagindadir”(Musaoglu 1998: 10).

Bahtiyar Vahabzade’nin edebi yaraticilifa basladigi 1940’li yillarin sonu, 1950°1i
yillarin baslarinda Azerbaycan’da edebiyat Sovyet rejiminin diktesiyle faaliyet gosteriyordu.
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Soyle ki; bir yandan biitiin diinyay1 ilgilendiren evrensel nitelikteki konulara temas edenler,
diinya edebiyat1 klasiklerinden yararlananlar; genellikle kozmopolit, yozlagsmis veya milli
temelden, vatandan ve yurttan ayrilmis yazarlar-insanlar olarak nitelendiriliyorlardi. So6z
konusu nitelendirme, dénemin ¢ok {inlii sairi Samet Vurgun’un yazdig1 asagidaki misralarina
belirgin bir bigimde yansimaktadir:

Kosmopolit tanqgidgilor omrii boyu dandi mani

Dedi asl sanatkarin na yurdu var, na vatani

Dedi biitiin yer iiziidiir, sanatkarin ana yurdu

Bizim ¢oban sairi isa saz iistiinda seir qurdu (S. Vurgun).

Ote yandan uzak ve yakin gecmisimize bagli milli ve manevi degerlerimizden, dini
hassasiyetlerimizden, adet ve ananelerimizden bahseden, tarihimizin 6nemli konularini
isleyen yazarlarimiz ve sairlerimize ise milliyet¢i damgasi vuruluyordu. Onlar en ¢ok
Tiirkgiiliikte ve Islamcilikta suclaniyorlardi. Bunlarin isi birincilere gore daha cetindi. Soz
konusu yazarlar ve vatansever insanlar kursuna dizilir, Sibirya’ya siiriiliir, yok ediliyorlardi.
S6z gelimi biiyiik Tiirkgii-Turanci sair Hiiseyin Cavit, Azerbaycan’m Milli Istiklal Mars
metninin yazari Ahmet Cevat, ilhamli geng sair, {inlii “Tar” siirinin miiellifi Mikail Miisfik ve
daha niceleri boyle bir kaderi paylasmiglardi. Rejim, edebiyatta sadece giiniin olaylarini veya
emele, ciftci, Sovyet lideri kahraman tiplemelerini gérmek; petrol, pamuk, komiir gibi sanayi,
patates, domates, piring gibi giinliik tiikketim mahsullerinin vasfini duymak istiyordu. Soz
konusu hususlar, dénemin edebiyatinda, 6zellikle de iinli sairlerin siirlerinde giiniin temel
konular1 olarak agik¢a ifade olunuyordu. S6z gelimi:

Nadan serimizin bas gahramani
Gah Arandan goalir, gah da Turandan
Bas' manim asrimin varligi hani... (S. Vurgun).

Boyle bir tarihi-edebi kontekstte biiyiik edebiyata gelen Bahtiyar Vahabzade, bir
yandan yasadig1 soguk savas yillarinin olaylarina, diinyada olup biten kiiltiirel ve daha sonra
kiiresel gelismelere kendi lirik, psikolojik ve felsefi nitelikteki siirsel degerlendirmelerini, bir
arastirmaci-yazar ve devlet adami olarak ise milli ve siyasi yaklagimini ifade etmistir. S6z
gelimi evrensel ve kiiresel nitelikli temalardaki “Pompey Harabeleri Oniinde” (Subat 1961),
“Yollar-Ogullar” (1962-1963), “Latin Dili”(1967) ve “Axi Diinya Firlamr”" (Ekim 1985)
gibi siirleri, s6z konusu eserlerden sadece bir kacidir. Ote yandan “Ana Dili” (Kasim 1954),
“Giilistan” (1959), “Vatandan-Vatana” (1962) “Oriimcek Tor Bagladi” (10 Ekim 1968),
“Korku” (15 Temmuz 1972), “Merziye” (1984), “Azatlik” (11 Haziran 1993) gibi siirlerinde
ise milli ve manevi degerlerimizden, ana dilimizin sorunlarindan, 6zgiirliik ve milli istiklal
ugruna miicadelemizden, vatanseverlikten s6z edilmektedir. Hatta evrensel ve kiiresel
nitelikteki konulara iliskin yazdig: siirlerinde de sair daima Azerbaycan’i, onun istiklal ve
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istikbalini diigiinmiistiir. S6z gelimi Bahtiyar Vahabzade’nin “Yollar-Ogullar” siirinde,
Cezayir halkinin Fransiz somiirgeciligine karst milli miicadele konusu islenmistir. Ancak sair
kendisi soyliiyordu ki o, bu eseri yazarken Cezayir halkinin degil, Azerbaycan halkinin dnce
Carlik, sonra ise Sovyet rejimine, Ruslastirma ve Hiristiyanlastirma siyasetine karst milli
miicadelesini kaleme almistir. Eserin yazildigi 1960’11 yillarda s6z konusu milli miicadeleden
acik bir bigimde soz edilemezdi. Bundan dolayi, Cezayir’in Fransiz somiirgeciligine karsi
direnisi temsilinde, Azerbaycan halkinin milli miicadelesi konusu islenilmistir.

Bahtiyar Vahabzade yaraticiligi, Azerbaycan Tirkgesinde aruz, hece ve serbest
vezinde yazdig: siirlerindeki kendine 6zgii orijinal bir siir ritmi, uyumu ve ¢agdas metin
teknigi ile segilmektedir. O, altmisinci yillardan once edebiyatimizda edebi yenilik
gerceklestirmistir. 20. ylizyilin basinda Azerbaycan edebiyatinin Celil Memmetkuluzade,
Mirza Elekber Sabir ve Hiiseyn Cavid gibi temsilcilerinin eserlerinde ifade olunan ana dili,
milli miicadele ve istikbal gibi konular artik 1950°1i yillarda Bahtiyar Vahabzade’ nin “Ana
dili” ve “Giilistan” gibi siirlerinde ifade olunmustur. Sairin 1960’11 yillardan sonra siirlerinde
ele aldig1 en 6nemli hususlardan biri ise Tiirkiye temasidir.

Tiirkiye Temasi

Tiirklik ve Tiirk diinyast kavramlastirmasinin veya kavramimnin en Onemli
unsurlarindan birisini  Tirkiye temasi olusturmaktadir. Tirkiye, Tirk diinyasinda sayi
bakimindan da en biiyiikk Tiirk toplulugunun yasadigi iilkedir, diinya lizerinde gelmis gegmis
seckin imparatorluklardan biri olan Osmanli’nin varisidir ve cumhuriyet olmak itibariyle de
hem bolge iilkeleri hem de diger Tirk Cumhuriyetleri ve Akraba Topluluklar igerisinde 6zel
tarihi gecmise ve siyasi bir konuma sahiptir. Tiirkiye, yiizyillar boyunca Tiirk-islam
diinyasinda bagimsizligin, hosgoriiniin ve 06zgiirliigiin temsilcisi olmus, giiniimiizde ise
Ortadogu cografyasinda demokrasinin ve laikligin simgesidir. Bu bakimdan Bahtiyar
Vahabzade siirinde Tiirkiye nin Tiirkliigiin ve Tiirk diinyasinin bagimsizlik imgesi, ses ve gii¢
bayragi olarak algilanmasi bir tesadiif olmasa gerek. Sairin Ebiilfes El¢ibey’e adadigt “Onun
Giicti Halkta, Keseri Halkta” (24 Agustos 2000) ve 24 Agustos 2001 yilinda Tiirk
yildizlarinin Bakii semalarinda ugusunu anlatan “Allah, Beni Boyle Aglat” (26 Agustos 2001)
adl1 siirlerinde s6z konusu husus, ¢ok belirgin bir bigimde ifade olunmaktadir.

Tiirkiye temasi, Bahtiyar Vahabzade edebi metninde “konu veya konular niteliginde
somutlastirilirken” (Aktag 2009: 32) Ebiilfez El¢ibey’in Tiirkiye sevgisi bedii bir detay olarak
islenilmektedir. Ebiilfez Elgibey’in kalpinin Azerbaycan, goziiniin Tiirkiye, bir Tiirk olarak
ise idealinin Turan olduguna isaret edilmektedir:

Kalbi Azerbaycan, gozii Tiirkiye,
Yasadi “Tiirk” diye, 6ldii “Tiirk” diye.
Bagladi Turana o, imanini,

Bu iman onun iigtin hayattan baha.



Meger tesadiif mii? O, 6z camn

Gidip, Tiirkiye’de verdi Allaha.

Yand: bizim ti¢iin duymadik onu,

Catmads 15181 gozlerimize.

O, oz itsisini, o, 6z nurunu

O biri diinyadan gonderdi bize (Vahabzads 2008, VII ¢, s. 187).

Tirkiye temasi, sairin gesitli yazilarinda Nizami, Fiizuli, M. A. Sabir, Celil
Memmedkuluzade ve Samed Vurgun’un yami sira, Tirkiye’nin Mevlana, Yunus Emre,
Mehmet Akif Ersoy, Yahya Kemal Beyatli, Asik Veysel, Ahmet Kabakli, Cemil Meri¢ ve
Ahmet Bican Ercilasun gibi s6z tstatlar1 ve fikir adamlarinin goriislerine de atifta bulunularak
(Mayadagli 1998: 94-95, 104-157) aciklanmaktadir. Tiirkiye {izerine yazdigi siirlerinde;
dinimiz, dilimiz, etnik-milli kimligimiz kimi temalar, Tirkiye’nin Tiirk diinyasi icerisindeki
yeri ve onemi konulariyla somutlastirilarak islenilmektedir. Sairin lirik-felsefi diistinceleri;
vatan, Tiirkliik, ana dili ve milli kimlik kavramlar1 baglaminda ifade edilmektedir. Mahiyet ve
onun ana diliyle ifadesi Bahtiyar Vahabzade siirinin “lirik 6z”inii ve “felsefi temel”ini
olugturmaktadir. Boylesine bir sanat anlayis1 ise, Tiirkiye Cumhuriyetinin Osmanli muhtevali
gecmisine, bugilinine ve gelecegine iliskin olarak genis bir biligssel c¢ergevesiyle
degerlendirilebilmektedir.

Bilindigi gibi, diinyanin kavramlar haritas1 dille algilanir. Dille algilanan biitiin
bilgiler, seziler, 6n ve sonduyular, insan bilincinde depolanir, bilis olarak islenilir ve
diisiiniiste yansir. Bu bakimdan  Bahtiyar Vahabzade’nin Tiirkiye iizerine yazdigi
“Vatandaslik Vesikam” (Istanbul. 7 Subat 1961), “Istanbul” (istanbul, Subat 1961), “Yunus
Emreye” (Ekim 1985), “Atatiirk” (1992-1998), “Atatiirkiin Annesi” (1990), “Azerbaycan-
Tiirkiye” (20 Mart 1996), “Tenha Mezar” (Temmuz 1998), “Tirkiye Havasi” (17 Nisan
1996), “Tasavvuf” (Seki. Temmuz 1999), “Hayalperest” (10 Temmuz 1999), “Deprem”
(Agustos 1999) gibi siirlerinden getirilen somut ornekleri, Algilama-Biling-Diisiiniis
tiggeninin olusturdugu asagidaki ticbucakla kiipte belirtilen arastirma-inceleme baglaminda
(Musaoglu 2010: 31) tematik olarak inceledik. Bahtiyar Vahabzade’nin denemelerinde tarihi
gidisatlarin ve gelismelerin, olay ve olgularin kendine 6zgii i¢ gortiniimli dogrultudaki lirik-
felsefi degerlendirmesini, asagidaki Sema’da belirtilen ve geleneksel olarak gegmise gore art
gortintimlii (retrospektif), simdiye gore es goriintimlii (prospektif) ve geleceye gore 6n
gortintimlii (perspektif) agilardan (Musaoglu 2010: 11) irdeledik. Asagidaki kiipte ¢izildigi
gibi art gorinimlii arastirmanin hedefi dil-algilama ve kiiltiir tabakas1 olarak alt katman, es
goriinlimlii arastirmanin hedefi dil-algilama ve kiiltiir tabakas1 olarak yan katman, on
goriinlimlii aragtirmanin hedefi dil-algilama ve kiiltiir tabakasi olarak {ist katman
gosterilmistir. Kavramlar Diinyasma Gore Belirlenen Dil-Kiiltiir Icerikli Arastirma-inceleme
Baglami’nin son kdsesini tamamlayan i¢ gOriiniimlii arastirmanin hedefi olarak ise i¢ katman
secilmistir. S6z konusu karsitlik, biligsel yorumlama sistemine eklenilmistir. Cesitli temalarin
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art//es ve on goriiniimlii eksenlerde ele alinarak donemelerinin zihniyet ve tematik diisiince
baglamlarinda i¢ goriiniimlii olarak sade ve anlasilr bir Tiirk¢eyle metinlestirilmesi, Bahtiyar
Vahabzade siirinin temel edebi-lengiiistik 6zelligini olusturmaktadir, denebilir. Bununla da
asagidaki Sema’da yer alan Kiip’iin sekiz kosesi, yukarida belirtilen {inlii yazarlarin
(Musaoglu 2010: 29-34) ve Bahtiyar Vahabzade’nin eserlerinde ifade ettikleri kavramlar
diinyasinin  algilanma igerigine ve milli bilinglenme big¢imlerine gore bitiinliikte
cizilebilmistir:

Kavramlar Diinyasina Gore Belirlenen

Dil-Kiiltiir I¢erikli Arastirma-inceleme Baglam

Algilama

.1
Gorunumlu

Gorunumlu

Yan Katman ic Katman

Biling Diistinis

Sema 1.



Boylece Bahtiyar Vahabzade’nin siirlerinde ele aldigi Tiirkiye duygusu, yukarida
belirtilen art/es/on ve i¢ goriiniimlerdeki alt/yan/iist ve i¢ katman nitelikteki kavramsal
icerigiyle biitiinliikte algilanmaktadir. Soyle ki; algilanma, bilinglenme ve diigiiniis ekseninde
ele alinan duygu veya Tiirkiye sevgisi, hem ge¢mise ve simdiye hem de gelecege ve bunlara
bagli olarak da milli ve manevi degerlere gore i¢ goriinimlii olarak islenilmektedir. S6z
konusu siirler, 6zel igerikteki milli 6ze ve genel nitelikteki Turklik olgusuna gore asagidaki
bi¢cimde gruplandirilarak 6rnekleriyle incelenebilmektedir.

1. Sairin “Istanbul” (istanbul. Subat 1961), “Topkap: Sarayr” (Istanbul. Haziran
1977), “Yunus Emre’ye” (EKim 1985), “Yunus Dede” (Seki. Temmuz 1991), “Yunus
Kervan1” (Seki. Agustos 1991) ve “Tasavvuf” (Seki. Temmuz 1999) gibi lirik-felsefi siirleri,
Tiirkiye iizerine yazdigi eserleri igerisinde onemli bir yere sahiptir. Bu siirlerde, Tiirkiye
Cumhuriyetinin siyasi-cografi ve sosyal-kiiltiirel konumuyla ilintili konular, biiyiik bir cihan
devleti olan Osmanli’ya ait Siyasi ve tarihi gelismeler ile bir arada ele alinmis, Tiirkiye nin
biliylik tarihi geg¢misi, onemli sahsiyetleri, milll ve manevi degerlerinden so6z edilmistir.
Bahtiyar Vahabzade’nin Temmuz 1997 yilinda Istanbul’da olarken yazdigi “Kapali Cars1”
siirinde, Tirkiye temasinin art goriinimlii nitelikleri veya konularinin es gorinimlii
detaylariyla metinsel olarak somutlastirilabilecegi séylenmistir. Dolayisiyla, gerek Tiirkiye
gerekse Tiirk diinyasina iliskin biligsel nitelikteki diger temalarin da bugiinden gecmise
yonelik veya art goriiniimlii olarak edebi metinlerde islenebilecegi, s6z konusu siirde ¢ok net
olarak vurgulanmstir:

Gegmislerin gozii ile
Niye bakim bugiine ben?
Bugtiniimiin gozii ile
bakmaliyim
Gegmigin de goziine ben (Vahabzade 2008, IV ¢, s. 470)

S6z konusu izlenimi, sairin art//es//dn goriiniimlii olarak nitelendirilebilen “Istanbul”
siirinde hem gegmise ve simdiye, hem de gelecege ve milli “Oz”e yonelik i¢ goriiniimlii-ig
katman igerikteki lirik-felsefi degerlendirmelerinde de agik¢a gore biliyoruz. Bu siir, Bahtiyar
Vahabzade’nin Tiirkiye temasini ¢ok onemli olgulartyla konulagtiran ilk deneme yazilarindan
biridir, dene bilir. Siirde biiyiik ve sanli tarihi ge¢mise sahip olan Tiirkiye’nin yakin bir
gelecekte kendi yolunu bulacagi ve eski iiniine kavusabilecegi timidi, “sularin aktikca
durulacagi” siirsel nitelikteki diisiincesiyle ifade olunmaktadir. S6zgelimi:

Istanbul
Bogazigi...
Iki kuta

Dayanmis bas basa



Ortasinda bu yolun,

Bir tarafi Avrupa’dr,

Bir tarafi Asya,

Istanbul’un...

Tiirkoglu durup ortada

Seyreder

Sagini,

Solunu.

Bir sehirde birlesir

Tki kuta...

Birinin baslangicidir,

Birinin sonu...

Sol tarafinda

Debdebeli, ge¢misten hatira kalan
Basi goklere yiicelen,

Camileri, kaleleri...

Durur bin yildan beri

Sag tarafinda

Modern evler, bankalar, oteller...
Tiirkoglu

Gozlerinden sualler yaga yaga,
Kah sola bakiyor, kah saga,
Istanbul 'un ge¢misi vugarh (vakarly), sanli,
Bugiinii kendine yad,

Gelecegi dumanll.

Bugiin

Bir ayagi Avrupa’dadir,

Bir ayagi Asya’da

Tiirk’iin

Kulaklarinda motor sesi,
Dilinde Kur’an siiresi (ayeti)
Tiirk’iin...

Zaman onu dillendirir,

Asrin ahengine ses verir,
Diisiiniip derinden

Ancak babasi ceker eteklerinden.

Cirpimir sehir

Ikilik icinde

Diigiim diigiim olmus fikirler
Asrin kesmekesinde.

Bir sehirde bulusur
Iki diinya, iki élem,
Bulacaktir eminim,
Tiirkoglu hak yolunu,
O, simdilik seyreder
Sagini,

Solunu...



Yiiregi, Sark yiiregi,

Akl Garp aklidr,

Tiirk tin.

Bu tezattan sinesi daghdir,
Tiirk tin.

Durmus his ile akli arasinda,
Hakikatle masal arasinda,
Ileri mi gitsin,

Geri mi dénsiin?
Gegmisinden kopamiyor,
Arwyor,

Ariyor,

Arwyor,

Oniinde 151k var,

Arayan bulur ...
Sular aktik¢ca durulur... (Vahabzade 1998, Il c, s. 35-37).

2. Es gortiniimli ve yan katman igerikli olaylar ve gidisatlarla 6n goriinimli ve iist
katman nitelikteki olabileceklerin bir arada ifade edilebilmesi, Bahtiyar Vahabzade siirinin
tematik algilanma merkezinde yer almaktadir. Bu bakimdan sairin Azerbaycan ve Tiirkiye
olarak ortak milli diisiincelerimizi, duygularimizi ve dileklerimizi ifade eden “Sultanlik-
Bagkanlik” (Ankara. Kasim 1994), “Tiirkiye Havas1” (17 Nisan 1996), “Deprem” (1999),
“Avrupa Birligi” (Aralik 2000), “Allah, Beni Boyle Aglat” (26 Agustos 2001) “Tanr1 Tiirkii
Korusun” (Eylil 2001) ve “Azerbaycan-Tiirkiye” (20 Mart 1996) gibi siirleri dikkatleri
cekmektedir. Sair, Azerbaycan ve Tiirkiye’ni iki bayrak altinda yasayan, ama bir millet iki
devlet olan ¢agdas Cumhuriyetler olarak tanimlamaktadir:

Azerbaycan-Tiirkiye

Bir anann iki oglu,

Bir amalin (amacin) iki kolu
O da ulu, bu da ulu
Azerbaycan-Tiirkiye.

Dinimiz bir, dilimiz bir

Aywmiz bir, yilimiz bir,

Askimiz bir, yolumuz bir
Azerbaycan-Tiirkiye.

Bir milletiz, iki devlet
Ayn: arzu, ayni niyet
Her ikisi cumhuriyet,
Azerbaycan-Tiirkiye.

Birdir bizim her halimiz-
Sevincimiz, melalimiz
Bayraklarda hilalimiz
Azerbaycan-Tiirkiye.



Ana yurtta yuva kurdum

Ata yurda goniil verdim.

Ana yurdum, ata yurdum

Azerbaycan-Tiirkiye (Vahabzade. Bir 6miir yuxu, 1998, s. 164).

3. Bahtiyar Vahabzade’nin “Hayalperest”, “Vatandaslik Vesikam (Kimligim)” ve
“Tenha Mezar” gibi siirlerinde, i¢ goriiniimlii ve i¢ katman mahiyetteki giiniimiizden gecmise
ve gelecege uzayan vatan sevgisi, milli deger ve duygular ifade edilmektedir. Bu olgular,
sairin siirinde gerek Azerbaycan ve Tiirkiye’nin gerekse biitiinliikte Tiirk diinyasinin gelecege
yonelik bagimsiz Tiirk Cumhuriyetleri olusumlu “Biiyiik Vatan: Tiirk Diinyas1” {ilkiisii
baglaminda i¢ goriiniimlii olarak islenilmektedir. S6z konusu {ilkiiyli gerceklestirebilecek
gelismelerin ve onlar1 olusturan miinferit olaylarin Bahtiyar Vhabzade’nin Tiirkiye ile bagl
kaleme aldig siirlerinde 6ne ¢iktig1 gozlemlenmektedir. Bu bakimdan sairin “Tenha Mezar”
siiri dikkatleri ¢ekmektedir. S6z konusu siirin konusunu sdyle bir olay olusturmaktadir: 1918
yilinda Ermeni saldirisina ugramis Azerbaycan’a yardima gelen Tiirk ordusunun bir subayzi,
tilkemizin kuzeyinde yer alan Samahi civarinda Ermenilerle savasta sehit diiser. Subay, kendi
istegi lizerine schit distiigli yerde de defnolunur. Bundan sonra Samahi’ya giden yolun
yakinindaki mezar bir ziyaret yerine doniislir. Bugiin de s6z konusu mezarin yanindan gegen
yolcular arabalarindan iner, mezari ziyaret eder, sehidimizin ruhuna dua okur. Bahtiyar
Vahabzade’nin “Tenha Mezar” siirinde “efsane mezar”in bir ziyaret yerine doniisiimiiyle
ilintili “vatan-toprak” duygusu ve sehitlik konusu, hem 20. yiizyilin baslart hem de gliniimiiz
siyasi gercgekleri zihniyeti baglaminda islenilmistir. Siirin musralari, s6z konusu duygusal
algilamay1 okurlarina ¢ok hazin ve agik bir dille aktarabilmektedir:

Tenha Mezar

Yolun kenarinda tenha bir mezar
Ustiinde ne ad, ne soyadi var.

Ey yolcu, magini eyle bu yerde
Sorus kimdir yatan tenha kabirde?

O, bir Tiirk zabiti (subayt), kahraman, metin!
Dogma kardesine yardima geldi.

Kirgina tutulan milletimizin

Hakli savasina yardima geldi.

Uzaktan hay verip senin sesine,

Geldi, kayitmad oz tilkesine.

Diismen saflarint o, soldan saga

Bigip destesiyle (ordusuyla) cepheni yardi.
Topragin yolunda diisiip topraga

Senin topragini sana kaytardi.

Ozii korudugu, hem can verdigi
Yolun kenarinda defnedildi o.
Ugrunda canini kurban verdigi
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Toprag: oziine vatan bildi o.

Yolcu, masinini (arabayt) bu yerde eyle
O mezar oniinde sen tazim eyle.
Secde kil, dua ver onun ruhuna
Ayak bastigin yer bor¢ludur ona. ( Haziran, 1996)
(Vahabzade. Istiklal, 1999, s. 44-45).

Bahtiyar Vahabzade Edebi Mirasi Giiniimiizde!

Bahtiyar Vahabzade siiri, 1950-1960’11 yillarda lirik-romantik, 1970-1980’1i yillarda
lirik-felsefi, 1990’11 yillarda ve 21. yiizyilda ise milli-istiklal icerikli kavramsal evreleri veya
art//es//on ve i¢ gorinimli kiiltiirel katmanlariyla secilmektedir. Sair, yaraticiligindaki
degisim ve gelismelerin farkindadir ve bunu “Axi dinya firlanir!” (doniiyor) adli siirinde
biligsel olarak da yorumlamaktadir. Dolayisiyla, bir anahtar kelime niteligindeki siir-6zdeyisle
diinyanin atifta bulunulan degisimler dinamigi ve hayat-kader felsefesi biitiin ana gizgileriyle
gozler oniine serilebilmektedir Bahtiyar Vahabzade siirinde! Ancak sair i¢in degismeyen tek
bir sey vardir: Akidesi! “Axi diinya firlanir!” adli siirin son bendinde s6z konusu husus
asagidaki misralarda ¢ok net olarak ifade edilmektedir:

Ne kadar istiyorsa, bin o kadar firlana,

Karsima kah ser ¢ika, kah haywr dlglrlana*

Carkafelek istiyor, lap dolana tersine,

Akidemi hi¢ neye degismiyorum ben yine (Vahabzade 2008, V, s. 246).

Bahtiyar Vahbzade’nin eserleri, Azerbaycan’da 12 ciltte yayimlanmistir (Vahabzade
2005-2008). Sairin edebi, siyasi goriisleri ve bir arastirmaci-yazar olarak faaliyeti simdiye
kadar ¢esitli agilardan degerlendirilmistir. Onun fikir diinyas1 ve bedii eserlerinin edebi-felsefi
ozellikleri, monografik olarak da incelenmistir (Seyidov 1985; Coforov 1996; Mayadagh
1998). Bahtiyar Vahabzade’nin edebi kisiligi iizerine Cengiz Aytmatov, Mirze Ibrahimov,
Rasul Rza, Siileyman Demirel, Nizami Caferov, Namik Kemal Zeybek, Yasar Karayev,
Yevgeni Yevtusenko, Mehmet Kaplan, Dursun Yildirim, ©hmod Bican Ercilasun ve Yavuz
Akpmar gibi sz istatlari, devlet ve bilim adamlar1 s6z sOylemistir. Onlarin yazdiklar
makaleler ve soyledikleri sozler, sairin kitaplarina yazilan 6n sézlerde, gesitli toplularda ve
dergilerde yayimlanmistir (Hosonli 1994; Ibrahimov 1995, 2000; Azorbaycanin Boxtiyari
1995; Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi 1998).

Bugilin elimizde Bahtiyar Vahabzade’ye mahsus ¢ok degerli bir edebi miras
bulunmaktadir. S6z konusu miras, giinlimiizde hem ge¢mise ve simdiye, hem de gelecege ve
bizi biz yapan milli ve manevi degerlerimize gore irdelenmelidir. Azerbaycan ve Tiirkiye
Universiteleri Tiirkoloji béliimlerinde Bahtiyar Vahabzade seminerleri diizenlenmeli, eserleri
okutulmali, sairin edebi yaraticilig yiiksek lisans ve doktora egitim-6gretim diizeylerinde tez
konusu olarak incelenmelidir.

.
Digirlan-yuvarlan-
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